In ale gasn / Hey, hey daloy politsey

Em todas as ruas / Hey, hey, abaixo a policia Cancioneiro Idiche
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Hey, hey daloy politsey!
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Termina cantando o refrdo
quantas vezes quiser (comp. 38-45)

J - haste para cima (palmas)

r - haste para baixo (pés)
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Juncdo de duas cangdes recolhidas e arranjadas pelo musico Zalman Mlotek.

Foram aprendidas com sua mae que trabalhava como arquivista no Instituto Yivo (Institute for Jewish Research).
Ambas expressam momentos que judeus russos e poloneses viviam na virada do século XIX para o XX. 6
A primeira, In ale gasn, trata da exploracao de trabalhadores, que convocam uma greve para se libertarem.

Os dois ultimos versos de cada estrofe sdo sempre repetidos. A segunda, Hey hey daloy politsey, recorre a um
refrdo repetido pela multidao, as estrofes sdao um tanto improvisadas e, de fato, gritadas, em vez de cantadas.

O teor da letra provavelmente tem origem na faccao mais radical dos movimentos anarquistas judaicos, sendo o
Bund (Alianca) o partido que mais alcangou adeptos. Os versos pedem abertamente a morte do czar Nikolai IT
(1895-1918) e sua familia. Ele era conhecido pelos judeus como o Czar dos Pogroms.

Ambas as cancdes t€m variantes de musica e letra.

Disponivel em: <http://www.jewish-music.huji.ac.il/content/ale-gasn-hey-hey-daloy-politsey>

In ale Gasn Em todas as ruas

In ale gasn vu mein geit Em todas as ruas que se va
Hert men zabostovkes. Ouve-se greves

Yinglech, meidlech, kind un keit Rapazes, mogas, criangas
shmuesn fun pribovkes. falam de aumento salarial
Yinglech, meidlech, kind un keit

shmuesn fun pribovkes.

Basta de trabalhar pesado, irmaos

Genug shoin brider horeven,
Genug shoin borgn laien.
Macht a zabostovke

Lomir brider zich bafraien
Macht a zabostovke

Lomir brider zich bafraien

Hey, hey daloy politsey
Brider un shvester,
Lomir zich gebn di hent
Lomir Nikolaikelen
tsebrechn di vent

Refrao: Hey, hey, daloi politsei!
Daloi samederjaviets v'rasei!

Nechtn hot er gefirt
a vegele mit mist
haint is er gevorn

a kapitalist!

As palavras a seguir s3o russas:
- zabastovke - greve
- pribovke - aumento salarial

E ainda pedir emprestado.
Facamos uma greve
Vamos nos libertar, irmaos.

Hey, hey, abaixo a policia!
Irmaos e irmas (camaradas),
Vamos nos dar as maos

Vamos destruir “Nicholazinho”
(““quebrar o chao”)

Refrao: Hey, hey, abaixo a policia!
Abaixo a autocracia na Russia!

Ontem ele dirigia

um vagao cheio de lixo
Agora, ele se tornou
um capitalista!

O refrdo, com excecdo da palavra politsey, que € Yiddish, estd em russo:
- Dalee samederzhavye v'Rasey - “via tirania na Russia!”



